P.Galda – “DRAUGHT SURVEY. Некоторые особенности расчета веса груза на речных судах и судах класса "Река-Море".”

Приложение 1.

ТО  ТНЕ MASTER 

ТО  WHOM IT MAY CONCERN



LETTER OF RESERVE

ПИСЬМО РЕЗЕРВА



M/V         ___________________________________

PORT     ___________________________________

DATE      _______________________________



During the INITIAL/FINAL Draft Survey effected on board, the following was experienced by our Surveyor:



Во время проведения начального\конечного драфт-сюрвея данного судна нашим инспектором было обнаружено следующее:



(      )
Calibration tables for _____________ballast and/or fresh water tanks  are not available.

Не предоставлены калибровочные таблицы для __________ балластных танков и/или 

танков пресной воды.

(       )
Displacement scale / capacity plan / hudrostatic curves are not available.

Не предоставлены грузовая шкала/ объемы трюмов/гидростатические кривые.

(       )
Plimsol disk a midship and/or fore and aft marks, port and stbd sides are not cut and/or marked by steel plate / poorly legible.

Диск Плимсоля на миделе и/или носовые и кормовые марки на левом и правом бортах плохо читаемы и/или не маркированы металлическими пластинами.

(       )
Ship's trim  exceeded ballast correction tables.

Дифферент судна превышает поправки балластных таблиц. 

(       )
Sounding pipes of ballast tanks obstructed.
Замерные трубки балластных танков заблокированы.

(       )
Ship's tables are not endorsed by a recognised classification society / documents bear different vessel name.

Судовые таблицы не  заверены уполномоченными органами, на документах указано другое название судна.

(       )
Pumpimg of ballast water / shifting of deck cranes / opening or closing of cargo compartments took place during drafts reading.

Во время проведения драфт-сюрвея производилась откатка балласта/открытие или закрытие трюмов/ перемещение судовых кранов.

(       )
An unquantifiable amount of snow and/or ice on board (quantity to be assessed)

Не просчитываемое количество снега и/или льда на борту (приблизительно оценить количество)

(       )
Other (specify): ____________________________________________________________________________________________________________________________________________






As  the above was affected the accuracy of the Draft Survey, we have to hold You, on behalf of our principals,  full responsible for any consequences resulting trom the above.

Так как все вышеуказанное может снизить точность драфт-сюрвея мы, от имени нашего заказчика,
возлагаем на Вас ответственность за последствия, которые могут повлечь все вышеуказанное.




ON BEHALFOF THE 

                                   VESSEL                                                             SURVEYOR
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